
SORENTOExecutive furniture
Chefzimmermöbel

Mobilier exécutif
Nábytek pro manažery



EN. The Sorento collection was 
created for a truly successful 
executive. The appearance of 
the furniture refl ects prestige and 
maximum functionality.

DE. Die Sorento-Kollektion 
wurde für einen erfolgreichen 
Geschäftsführer geschaffen. Das 
Aussehen der Möbel spiegelt 
das Prestige und die maximale 
Funktionalität.

FR. La collection Sorento a été 
créée pour un exécutif accompli. 
L’apparence du mobilier refl ète 
le prestige et la fonctionnalité 
maximale.

CZ. Kolekce Sorento byla 
vytvořena pro úspěšného 
manažera. Vzhled nábytku odráží 
prestiž a maximální funkčnost.
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EN. The Sorento collection uses the EUROLIGHT 
material, which, despite its robustness, remains, 
strong and durable.

DE. Die Sorento-Kollektion verwendet das Materials 
EUROLIGHT, das trotz seiner großen das Material 
Leichtigkeit, Belastbarkeit und Haltbarkeit beibehält.

FR. La collection Sorento utilise du matériau 
EUROLIGHT qui, malgré sa grande épaisseur, 
conserve la légèreté, résistance et durabilité.

CZ. Kolekce Sorento používá materiál EUROLIGHT, 
který i přes svou robustnost neztrácí lehkost, pevnost, 
ani odolnost.

SORENTO 54



EN. The collection offers everything necessary to 
equip an executive’s workplace.

DE. Die Kollektion bietet alles, was erforderlich ist, 
um den Arbeitsplatz einer Führungskraft auszustatten.

FR. La collection offre tout le nécessaire pour 
équiper le lieu de travail d’un exécutif.

CZ. Kolekce nabízí vše potřebné pro vybavení 
pracoviště manažera.
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EN. A distinctive feature of the 
Sorento collection is a decorative 
silver coloured insert between the 
table top and the supports.

DE. Eine Besonderheit der 
Sorento-Kollektion ist einen 
dekorativen silberfarbenen Einsatz 
zwischen Tischplatte und Beinen.

FR. Une particularité de la 
collection Sorento est un insert 
décoratif argenté entre le dessus 
de la table et les pieds.

CZ. Zvláštností kolekce Sorento 
je dekorativní prvek stříbrné barvy 
mezi stolovou deskou a podnožím.
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EN. The collection offers two base finishes – Oak 
Ferrara and Acacia light.

DE. Die Kollektion bietet zwei Basis Dekoren - Eiche 
Ferrara und Akazie hell. 

FR. La collection offerte deux finitions de base - 
Chêne Ferrara et Acacia clair. 

CZ. Kolekce nabízí dva základní dekory - dub Ferrara 
a akát světlý.
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EN. The negotiation table 
preserves the overall concept 
design of the executive’s desk. 
The size of the table allows for 
comfortable business meetings 
and negotiations.

DE. Der Konferenztisch 
bewahrt das gesamte Konzept 
des „Executive Desks“. Die 
Größe des Tisches ermöglicht 
komfortable Geschäftstreffen und 
Verhandlungen.

FR. La table de négociation 
préserve la conception globale du 
bureau de l’exécutif. Sa grande 
taille permet des réunions et des 
négociations professionnelles 
confortables.

CZ. Jednací stůl zachovává 
designový jazyk pracovního stolu. 
Velikost stolu umožňuje pohodlné 
obchodní schůzky a jednání.
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EN DE FR CZ

Base colours: Grundfarben: Couleurs primaires: Základní barvy: 

Acacia light Akazie hell Acacia clair Akát světlý

Oak Ferrara Eiche Ferrara Chêne Ferrara Dub Ferrara

Additional colours: Zusätzliche Farben: Couleurs
supplémentaires: Doplňkové barvy:

White Premium Premium-Weiß Blanc premium Bílá premium

EN. Samples of colours 
in the printed version give 
only a general idea. Always 
compare the selected 
colour with the real sample.

DE. Farbmuster in der 
gedruckten Version geben 
eine allgemeine Vorstellung. 
Vergleichen Sie immer die 
ausgewählte Farbe mit dem 
realen Muster.

FR. Des échantillons de 
couleurs dans la version 
imprimée donnent une 
idée générale. Comparez 
toujours la couleur 
sélectionnée avec 
l’échantillon réel.

CZ. Vzorky barev v tištěné 
verzi poskytují pouze 
obecnou představu. Vždy 
porovnejte vybranou barvu 
se skutečným vzorkem.
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www.lenza.cz


